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ACTO O CONTRATO

PROTOCOLIZACI6N DE DOCUMENTOS PGBLICOS O PRIVADOS
FECHA

2014-03-19 12:43:46

OTORGANTES
OTORGADO POR
Nombres/ Documento . ” . . .
Persona Razén social | de identidad No.ldentificacion [ Nacionalidad | Calidad |Nombre de la persona que le representa

A FAVOR DE

Nombres/ Documento

Persona Razén social [ de identidad

No.ldentificacion | Nacionalidad | Calidad | Nombre de la persona que le representa

OBJETO (Cosa cantidad o hecho materia del contrato)

PROTOCOLIZACION DE LA COPIA CERTIFICADA DEL PODER OTORGADO POR LA COMPANIA VANDA TRUSTEE LIMITED A FAVOR
DE ALBERTO VILLALBA PAREDES Y OTROS, LA TRADUCCION DE LA APOSTILLA DE DICHO DOCUMENTO AL IDIOMA ESPANOL,

EL RECONOCIMIENTO DE LA FIRMA DEL TRADUCTOR VLADIMIR ENRIQUE VILLALBA PAREDES, Y, LA COPIA CERTIFICADA DE
. LA CEDULA Y PAPELETA DE VOTACION DEL TRADUCTOR

UBICACION

PROVINCIA CANTON PARROQUIA DIRECCION
PICHINCHA QUITO

CUANTIA DEL ACTO O CONTRATO / A/

INDETERMINADA : N /] / /
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el 19/03/2014 12:47



VANDA TRUSTEE LIMITED
NZ Limited Company No. 1748067
Compaiia Limitada neozelandés No. 17438067

B POWER OF ATTORNEY

fan David Phillips, on behsif of the company VANDA
TRUSTEE LIMUTED [hereinafter the "Principal”], in his
Capacity as Director, grants 2 Power of Attorney in favor
Villalba Paredes, bearer of the
Ecuadorian passport No . 1707372023, or Mr. Alberto
Villalba Paredes, bearer of the Ecuadorian passport No.
1707371891, or Mr. Xavier Villalba Paredes, bearer of

of Mr. Viadimir

Marcelo Alvear Gallardo, bearer of the Ecuadorian
identity card No. 1711416139 [hereinafter the legal
representatives], io jointly or éndividué!iy underiake
legal representation of the company VANDA TRUSTEE
LIMITED in the Republic of Ecuador exclusively for the
following:

[1]To provide information and submit documentation of
the company VANDA TRUSTEE UMITED to which
1 foreign companies are legally obliged as partners or
shareholders of Ecuadorian companies.

217e VANDA
general meeting of partners/shareholders in Ecuadorian
companies in which it has the condition of pariner or
shareholder or both for ali of the units or shares. As
such, they can resoive the issues on the proposal

represent

TRUSTEE LIMITED at the
!

agenda.

[3]To acquire, transfer, assign or allocate units or shares
~ belonging to VANDA TRUSTEE LIMITED in Ecuadorian
companies and the rights in the local company,
including accounts payables or in equity. '

{4]To grant to third parties collateral in security of
Ecuadorian company operations in which VANDA
TRUSTEE LIMITED is partner or shareholder.

This instrument constitutes sufficient evidence for the
accreditation of Legal Representative.

In witness whereof it is subscribed in Camana Bay,
A5tands this 23 day of July 2013

lan David Phillips irec@(Passport No.099265709)

—

the Ecuadorian passport No. 1712797271, or Mr.
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“Principal”} en su cslidad

Paredes, portador
1707372023, o del
portador del pasaporte ecuato}iano No. 1707371991, o
del sefior Xavier Villalba Paredes, portador del pasaporte
ecuatoriano No. 17127597271, o del sefior Marcelo Alvear
Gallardo, portador de la cédula de ciudadania ecuatcriana
No. 1711416132 [de aqui en adelante los representantes
legales], para que conjunta o separadamente ejerzan la
representacién legal de VANDA TRUSTEE LIMITED en la
Republica del Ecuador exclusivamente para lo siguiente:

{1}Proveer informacion v presentar documentacion de la
compafiia VANDA TRUSTEE LIMITED a lo cual estédn
obligadas por ley tas compafiias extranjeras como socias o
accionisias en compaidias ecuatorianas. '

[2]Representar a VANDA TRUSTEE UMITED en la junta

general de socios/accionistas en las compafiias
ecuatorianas en las que tenga la calidad de socia o
accionista o ambas, por todas las participaciones o
acciones. Al efecto podran resclver ios temas de la agenda

propuesta.

[3]Adquirir, transferir, ceder o asignar participacicnes o
acciones que pertenezcan a VANDA TRUSTEE LIMITED en
compafiias ecuatorianas, incluyendo cuentas por cobrar o

en el patrimonio.

[4]0torgar a terceras partes garantia en seguridad de las
operaciones de las compaiiias ecuatorianas en las que
VANDA TRUSTEE LIMITED sea socia o accionista.

suficiente para

Este instrumento constituye prueba
acreditar la representacion iegal

[ i)
lan David Phillips Director (Passport No. 099265709
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Susan G. RaeSmith
Notary Public in and for the Cayman (slands
My commission expires Jan 31st, 20_4

RS ———



VANDA TRUSTEE LIMITED

NOTA DE TRADUCCION
REVERSO

Aqui el sello de Apostilla:

9. ,Séil“o:/‘e"sfémpal -

: Nota del Traductor .Hay un sell seco: “‘Gobernador de las Islas:

En mano alzada un texto duphcado “8 de Ag 0, -2013 Certzf co ser f rma autentz-f
cayvdlida del sefior Ian David Phillips™, (D Ileglble Susan G. Raeszth Notarta’
Piblicaen y para las Islas Cayman Mi comision expzra el 31 de Enero del 2014 s
Hay un sello seco: "‘Susan G. RaeSmith - NOTARIA PUBLICA Islas Cay‘ man’...

Hasta aqui la nota de traduccién, conforme a mi entender en el idioma 1ngles vertido al
idioma castellano.

/
Distrito Metropoli w,

18 de matzo del 2014

Vladimir AREDES |
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2014-17-01-025-D004477

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS NUMERO: 2014-17-01-025-D004477

Ante mi, Doctor. Felipe Isidro iturralde Davalos NOTARIO VIGESIMO QUINTO del cantén QUITO, comparecen el(la)(los)
sefior(a)(es). VLADIMIR ENRIQUE VILLALBA PAREDES, portador(a) de cédula de ciudadania numero: 170737202-3,
de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de estado civil casado/a, por sus propios y personales derechos, y
domiciliado(a)(s) en la ciudad de QUITO, a quien(es) de conocer doy fe, en virtud de haberme presentado su(s)
documento(s) de identificacion; y, bajo juramento declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el TRADUCCION DE
APOSTILLA DE PODER OTORGADO POR VANDA TRUSTEE LIMITED A FAVOR DE ALBERTO VILLALBA
PAREDES Y OTROS que antecede, es (son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y privados,
siendo en consecuencia autentica(s). Para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral nueve del articulo dieciocho de la
Ley Notarial.- El presente reconocimiento no se refiere al contenido del presente documento, sobre cuyo texto no asume
responsabilidad alguna esta Notaria.- Se archiva copias.- QUITO , DIECINUEVE DE MARZO DEL ANO DOS MIL
CATORCE.

/
VLADIMIR ENRIQUE VILLALBA PAREDES,
Cédula de Ciudadania. 1707372023

DOCTOR. FEPE|SIDRO ITURRALDE DAVALOS
NOTARIO VIGESIMS'QUINTO DEL CANTON QUITO
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DR. FELIPE ITURRALDE DAVALOS
NOTARIO

NOTARIA
VIGESIMA QUINTA

uro  RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del doctor Marcelo Alvear

Gallardo, profesional con matricula nimero diez mil ochocientos veinte y
ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta fecha y en seis (06)
fojas utiles, protocolizo en el Registro de Escrituras Publicas de la Notaria
Vigésima Quinta del Cantén Quito, cuyo protocolo se halla actualmente a mi
cargo, LA COPIA CERTIFICADA DEL PODER OTORGADO POR LA
COMPANIA VANDA TRUSTEE LIMITED A FAVOR DE ALBERTO
VILLALBA PAREDES Y OTROS, LA TRADUCCION DE LA APOSTILLA DE
DICHO DOCUMENTO AL IDIOMA ESPANOL, EL RECONOCIMIENTO DE
LA FIRMA DEL TRADUCTOR VLADIMIR ENRIQUE VILLALBA PAREDES;
Y, LA COPIA CERTIFICADA DE LA CEDULA Y PAPELETA DE VOTACION
DEL TRADUCTOR .- Quito a diecinueve de marzo del dos mil catorce.

DR. FELIPE | RALDE DAVALOS
NOTARIO VIGESIMO QUINTO DEL CANTON QUITO
Factura Nro. 001-001-000

Se protocolizé ante mi, Doctor Felipe lturralde Davalos, Notario Vigésimo Quinto
del cantén Quito, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA CERTIFICADA, de
ta PROTOCOLIZACION DE LA COPIA CERTIFICADA DEL PODER OTORGADO
POR LA COMPANIA VANDA TRUSTEE LIMITED A FAVOR DE ALBERTO
VILLALBA PAREDES Y OTROS, LA TRADUCCION DE LA APOSTILLA AL
IDIOMA ESPANOL, EL RECONOCIMIENTO DE FIRMAS DEL TR




